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João Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Betragtning 13 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(13) EU-fiskerfartøjer bør have lige 

adgang til EU-farvande og ressourcer 

omfattet af den fælles fiskeripolitiks 

regler. 

(13) Adgang til farvande og ressourcer 

kan gøres betinget af flådens oprindelse 

og karakteristika, fiskeredskaber og 

fiskeressourcernes bevaringsstatus, 

forudsat at den fælles fiskeripolitiks regler 

overholdes. 

Or. pt 
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João Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Betragtning 27 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(27) Medlemsstaterne bør have lov til 

inden for deres 12-sømilezone at træffe 

bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger 

gældende for alle EU-fiskerfartøjer, 

forudsat at sådanne foranstaltninger, når 

de gælder for EU-fiskerfartøjer fra andre 

medlemsstater, er ikke-diskriminerende, at 

der har fundet forudgående samråd med 

andre medlemsstater sted, og at EU ikke 

har truffet foranstaltninger, der specifikt 

vedrører bevarelse og forvaltning inden for 

den pågældende 12-sømilezone. 

(27) Medlemsstaterne bør have lov til 

inden for deres 12-sømilezone og i 

områder, der støder op til denne, på 

grundlag af kontinentalsoklens 

udstrækning, at træffe bevarelses- og 

forvaltningsforanstaltninger gældende for 

alle EU-fiskerfartøjer, forudsat at der har 

fundet forudgående samråd med andre 

medlemsstater sted, og at EU ikke har 

truffet foranstaltninger, der specifikt 

vedrører bevarelse og forvaltning inden for 

denne zone 

Or. pt 
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João Ferreira, Willy Meyer 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Betragtning 27 a (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (27a) For så vidt angår regionerne i den 

yderste periferi Azorerne, Madeira og De 

Kanariske Øer bør medlemsstaterne have 

mulighed for at træffe særlige bevarelses- 

og forvaltningsforanstaltninger inden for 

den 200-sømilezone, der svarer til deres 

eksklusive økonomiske zone, som er 

gældende for alle EU-fiskerfartøjer, 

forudsat at andre interesserede 

medlemsstater er blevet hørt, og at EU 

ikke har truffet foranstaltninger, der 

specifikt behandler bevarelse og 

forvaltning i denne zone. 

Or. pt 
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João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Betragtning 50 a (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (50a) Udgifterne til den fælles 

fiskeripolitik, især udgifter i forbindelse 

med afgørelser, der træffes, og 

foranstaltninger, der iværksættes som led 

i denne politik, bør finansieres med 

midler, som den fælles fiskeripolitik selv 

skaber. 

Or. pt 
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João Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 3 – stk. 1 – litra b 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(b) at skabe de rette betingelser for 

effektivt fiskeri i et økonomisk leve- og 

konkurrencedygtigt fiskerierhverv 

b) at skabe de rette betingelser for effektivt 

fiskeri i en i miljømæssig, økonomisk og 

social henseende bæredygtig fiskerisektor 

med henblik på at bidrage til 

fødevaresikkerheden og beskæftigelsen i 

kystområderne 

Or. pt 
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João Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 3 – stk. 1 – litra f a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 fa) at fremme en nærforvaltning, som 

inddrager fiskerisektoren og de samfund, 

som er afhængige af den, i udformning og 

gennemførelse af politikker, retningslinjer 

og forvaltningsforanstaltninger, og som 

tager hensyn til de specifikke forhold i de 

forskellige medlemsstater og 

fiskeriregioner. 

Or. pt 
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Ændringsforslag  280 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 4 – stk. 1 – litra c a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 ca) decentralisering til nationalt, regionalt 

og lokalt plan af de afgørelser, der er 

nødvendige for at sikre opnåelsen af de 

generelle mål og overholdelsen af de 

retningslinjer, der er fastsat på EU-plan 

Or. pt 
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João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 6 – stk. 2 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

2. I farvande, der henhører under 

medlemsstaternes højhedsområde eller 

jurisdiktion, indtil 12 sømil fra 

basislinjerne har medlemsstaterne ret til i 

perioden 1. januar 2013 – 31. december 

2022 at begrænse fiskeriet således, at det 

forbeholdes fartøjer, der traditionelt fisker i 

sådanne farvande fra havne på den 

tilstødende kyst, jf. dog ordninger for EU-

fiskerfartøjer, der fører en anden 

medlemsstats flag, som led i et bestående 

naboforhold mellem medlemsstater og 

ordningerne i bilag I, hvorved det for hver 

medlemsstat fastsættes, hvilke geografiske 

områder i andre medlemsstaters 

kystfarvande der må fiskes i, og hvilke 

arter der må fiskes efter. Medlemsstaterne 

underretter Kommissionen om, hvilke 

begrænsninger der er indført i henhold til 

dette stykke. 

2. I farvande, der henhører under 

medlemsstaternes højhedsområde eller 

jurisdiktion, indtil 12 sømil fra 

basislinjerne og i farvande, der støder op 

til denne grænse, ud til 

kontinentalsoklens afslutning, forudsat at 

kontinentalsoklen strækker sig ud over 

denne grænse, har medlemsstaterne ret til  

at begrænse fiskeriet således, at det 

forbeholdes fartøjer, der traditionelt fisker i 

sådanne farvande fra havne på den 

tilstødende kyst, jf. dog ordninger for EU-

fiskerfartøjer, der fører en anden 

medlemsstats flag, som led i et bestående 

naboforhold mellem medlemsstater og 

ordningerne i bilag I, hvorved det for hver 

medlemsstat fastsættes, hvilke geografiske 

områder i andre medlemsstaters 

kystfarvande der må fiskes i, og hvilke 

arter der må fiskes efter. Medlemsstaterne 

underretter Kommissionen om, hvilke 

begrænsninger der er indført i henhold til 

dette stykke. 

Or. pt 
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Ændringsforslag  282 

João Ferreira, Willy Meyer 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 6 – stk. 3 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

3. I farvandene indtil 100 sømil fra 

Azorernes, Madeiras og De Kanariske Øers 

basislinjer kan de pågældende 

medlemsstater i perioden 1. januar 2013 – 

31. december 2022 begrænse fiskeriet til 

fartøjer, der er registreret i disse øers 

havne. Sådanne begrænsninger gælder ikke 

for EU-fartøjer, der traditionelt fisker i de 

pågældende farvande, hvis disse fartøjers 

fiskeriindsats ikke overstiger den 

traditionelle fiskeriindsats. 

Medlemsstaterne underretter 

Kommissionen om, hvilke begrænsninger 

der er indført i henhold til dette stykke. 

3. I farvandene indtil 200 sømil fra 

Azorernes, Madeiras og De Kanariske Øers 

basislinjer kan de pågældende 

medlemsstater begrænse fiskeriet til 

fartøjer, der er registreret i disse øers 

havne. Sådanne begrænsninger gælder ikke 

for EU-fartøjer, der traditionelt fisker i de 

pågældende farvande, hvis disse fartøjers 

fiskeriindsats ikke overstiger den 

traditionelle fiskeriindsats. 

Medlemsstaterne underretter 

Kommissionen om, hvilke begrænsninger 

der er indført i henhold til dette stykke. 

Or. pt 



 

AM\925739DA.doc  PE503.561v01-00 

DA Forenet i mangfoldighed DA 

 

30.1.2013 A7-0008/283 

Ændringsforslag  283 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 6 – stk. 3 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 3a.  Medlemsstaterne kan i 

overensstemmelse med artikel 7 træffe 

særlige bevaringsforanstaltninger i 

behørigt identificerede områder inden for 

de i stk. 2 og 3 anførte zoner med henblik 

på at beskytte levende marine ressourcer 

mod de negative virkninger af visse 

former for fiskeri, når det skønnes, at 

fiskebestandene eller de heraf afhængige 

kystsamfunds integritet er truet. Disse 

foranstaltninger kan omfatte eksklusiv 

eller præferentiel adgang for visse dele af 

fiskerflåden og/eller bestemte 

fangstredskaber. Medlemsstaterne 

underretter Kommissionen om, hvilke 

begrænsninger de måtte indføre i henhold 

til dette stykke med angivelse af 

begrundelsen herfor. 

Or. pt 
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João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 7 – stk. 1 – litra c a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 ca)  at der vedtages foranstaltninger med 

henblik på at begrænse eller opstille 

betingelser for visse former for fiskeri, 

herunder eksklusiv eller præferentiel 

adgang for visse dele af fiskerflåden 

og/eller bestemte fangstredskaber  

Or. pt 
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30.1.2013 A7-0008/285 

Ændringsforslag  285 

João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 38 – stk. 1 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

1. Medlemsstaterne skal opstille nationale 

programmer for fiskerividenskabelig 

dataindsamling, forskning og innovation. 

De skal koordinere deres 

fiskeridataindsamling, -forskning og -

innovation med andre medlemsstater og 

EU's forskning og innovation. 

1. Medlemsstaterne skal opstille nationale 

programmer for fiskerividenskabelig 

dataindsamling, forskning og innovation. 

De skal koordinere deres 

fiskeridataindsamling, -forskning og -

innovation med andre medlemsstater og 

EU's forskning og innovation. EU sikrer 

behørig finansiering af ovennævnte 

programmer ved hjælp af de til rådighed 

værende instrumenter på forsknings- og 

fiskeriområdet. 

Or. pt 
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João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 42 – stk. 1 – litra a a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 aa) at støtte en selvstændig og bæredygtig 

udvikling af fiskerisektoren i tredjelande; 

denne finansielle støtte ledsages af 

udarbejdelse af udviklingsprogrammer, 

der bør indeholde målsætninger, mål og 

indikatorer med henblik på at kunne 

kontrollere de opnåede resultater; disse 

programmer kan om nødvendigt tilpasses 

resultaterne af denne kontrol, således at 

målsætningerne kan opfyldes mere 

effektivt 

Or. pt 
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João Ferreira, Patrick Le Hyaric 

for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 45 – stk. 3 – litra a 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

a) organisering af erhvervet, herunder 

markedsstabiliserende foranstaltninger 

a) organisering af erhvervet, herunder 

foranstaltninger til forbedring af 

producenternes udbytte og stabilisering af 

markedet 

Or. pt 
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for GUE/NGL-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 49 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

EU kan yde finansiel bistand for at bidrage 

til at nå målene opstillet i artikel 2 og 3. 

Unionen finansierer udgifterne til den 

fælles fiskeripolitik, især udgifter i 

forbindelse med afgørelser, der træffes, og 

foranstaltninger, der iværksættes som led 

i denne politik, ved hjælp af midler, som 

den fælles fiskeripolitik selv skaber. 

EU kan yde finansiel bistand for at bidrage 

til at nå de mål, der er opstillet i artikel 2 

og 3. 

Or. pt 

 

 


